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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | aby — wyprobowanie waszej — wiary,
interlinearny | Polski Interlinearny kosztowniejsze zlota — zniszczalnego, przez
Przektad Pisma ogien zas$ probowanego, zostataby znaleziona ku
Swigtego Starego i wywyzszeniu i uwielbieniu i czci w objawieniu
Nowego Przymierza Jezusa Pomazanca;
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | aby wyprobowanie waszej wiary o wiele drozsze niz
interlinearny | Textus Receptus ztoto ktore jest zniszczalne przez ogien za$ ktore jest
Oblubienicy probowane zostaloby znalezione na pochwate
1 szacunek i chwale w objawieniu si¢ Jezusa
Pomazanca
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | po to, aby doS§wiadczenie waszej wiary,* **
dostowny cenniejsze niz zniszczalne ztoto, cho¢ w ogniu
probowane,*** dato o sobie zna¢ dla wywyzszenia,
chwaly 1 czci**** w objawieniu Jezusa
Chrystusa; skokskk sk 1)2)3)4)5)
PBPW Przektad Nowy Testament aby wyprobowanie* waszej wiary, o wiele wiecej
dostowny Popowski- szacowne (od) zlota gingcego, przez ogien za$
Wojciechowski probowanego, zostatoby znalezione na pochwate,
i chwale, 1 szacunek podczas objawienia si¢ Jezusa
Pomazanca.
TRO Przektad Textus Receptus aby wyprobowanie waszej wiary o wiele drozsze
dostowny Oblubienicy (niz) ztoto ktore jest zniszczalne przez ogieh zas
ktore jest probowane zostatoby znalezione na
pochwate i szacunek 1 chwate w objawieniu si¢
Jezusa Pomazanca

) do$wiadczenie wiary, Soxipov tfic Tiotewe, 1. doswiadczona wiara.
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